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JPEBHEBEPXHEHEMEI KA HICTOYHUK COBPEMEHHOI'O TEP®EKTA:
PABBUTUE CEMAHTUKHU KOHCTPYKIIUU HABEN + IIPUYACTHE 11

Lenpro cTaThy SBIAETCA CHHTAKTHKO-CEMAaHTUYECKUN aHaIN3 KOHCTpyKunuu haben + nmpuvactue 1l Ha ma-
Tepuale BEIOOPKH U3 APEBHEBEPXHEHEMEIKHUX IIPOU3BEICHHI. B rccieoBaHUM IPUMEHSETCS] METO]] KOH-
TEKCTYaJbHOI'0 aHAJIN3a CEMAHTUKHU IJIar0JIOB, UCIIOJIb3YEMbIX B KAYECTBE BTOPOI'O IPUYACTUS B KOHCTPYK-
UM, a TAK)KE €€ CHHTAKCHYEeCKUX ocoOeHHOocTe. HoBu3HA paboThl 3aKII0UAETCsl B TOM, YTO IETAaJIBHO
MOKa3aHbl MEXaHU3Mbl CEMAaHTHUECKHX CIIBUT'OB B paMKax KOHCTpyKuuu haben + npuuacrue 11, koTopas Ha
HPOTSKEHUHU BCEro Ieproza obiazana cTaTalbHO-PE3yIbTaTUBHON ceMaHTUKON. OTTalKuBasACh OT CHUH-
TaKCUYECKOW MOJIENN COYETaHMs TIOCECCUBHOTO TJIaroja v (hJIeKTHPOBAHHOTO MPUYACTHS, aHAIU3UpyeMast
KOHCTPYKIIMS B XO/I€ CEMaHTHUKO-KOJUIOKAIMOHHOI'O PACIIUPEHHUS] TIOCECCUBHOTO IJIAroJia U JajJbHEHIIEr0
npeoOpa3zoBaHMs IPUYACTHS IO TPUMEPY MPEIUKATUBHON (POPMBI IPHUIIATaTEIbHOTO, @ TAKKE KOHCTPYK-
nuu sin/wesan + npuvactue Il Tpanchopmupyercs B pe3yabTaTHB BTOPOrO THIA ¢ KpaTKol (HopMoii npu-
yactus. B tekcre Otdhpuna u B Gomnbiueil ctenenu B nmpousBeaeHusix Hotkepa Beinensiercsi cyObeKTHBIN
pe3yabsraTuB. OCHOBHBIM BBIBOJIOM MCCJIEIOBAHUS, YKJIAABIBAIOUIMMCS B PAMKY TEOPUH I'PAMMaTHKaIN3a-
LUH, SIBJISIETCS TE€3UC O TOM, YTO IVIABHBIM TOJYKOM K U3MEHEHHMIO KOHCTPYKLHH BBICTYINAJIM HA Pa3HBIX
CTYIIEHSIX €€ Pa3BUTUS CEMAHTUUECKHUE CIBUI'M B OTHOIIECHUSAX MEXy KOMIIOHEHTAMU BHYTPH KOHCTPYK-
WU, YTO MPUBOAMIO K MOCIEIYIOMIUM CHHTAKTHKO-MOP(OIOrHYecKkuM TpaHchOopMamusM caMOd KOH-
CTPYKILIUU.

KiroueBbie ciioBa: Hep(beKT, pe3ylibTaTuB, CUHTAKCHUC, MOp(i)OJ'IOFI/IH, rpaMMaTU4€CKas CEMaHTHKaA, r'paMMaTuKaIn3anus, JpEBHE-

BEPXHEHEMELKHH

BBOJIHBIE 3AMEYAHUA

CraHoBieHue neppexTa B HEMELKOM SI3BIKE
MpeCTaBisAeT HHTEPEC s UCCleAoBaTeneH, cpe-
IIU TIPOYETO0, TEM, YTO SA3bIK (PUKCUPYET BCE CTAIUH
€ro pa3BUTHS: OT COUETaHUs [IOCECCUBHOTO IJ1aroja
U BTOPOr'0 IPUYACTHS CO CTATAJIbHO-PE3YJIbTATHB-
HOW CeMaHTHUKOH (pe3yJbTaTUB) K aHAJIUTHYECKON
KOHCTPYKIIMH C TEMITOPAJIbHO-aHTEPUOPHON CeMaH-
THKOH (TIep(eKT), a 3aTeM U K MPETEPUTHOH C 1Mo~
CJIEAYIOIIMM BBITECHEHHEM B HEKOTOPBIX AHAJIEKTaX
camoro npeteputa. IIpy 3TOM ocTaroTCs CIOpHBIMU
BOIIPOCHI OTHOCHUTENIBHO CEMAaHTHKN KOHCTPYKIIMU
Ha OIPEEICHHBIX 3Talax €€ Pa3BUTHU U MEXaHU3-
MOB, CIIOCOOCTBYIOIINX NEPEXOAY MOPPOITOTHIECKH
Y CHHTaKCUYECKH MPAKTHYECKN UJACHTHYHON KOH-
CTPYKIHMHU K CEMAaHTHUYECKH COBEPILIEHHO Pa3HBIM
ee pean3aiusiM.

B naHHOM cTaThe Mbl pACCMOTPUM CHHTaKCHUYE-
CKME ¥ CEMAaHTHUYECKNE XapaKTEPUCTUKHU KOHCTPYK-
nun haben + mpudactue 11 Ha mpumepe MaTepuana,
MOJTYYEHHOI'0 METOJIOM CIIOLTHOM BBIOOPKH U3 Clie-
JTYIOUINX JIpEeBHEBEPXHEHEMEIIKIX TeKCTOB: «EBaH-
renbckas rapmonusi» Tatmana — [X Bex (Mexay
825 u 850 ronamu, BOCTOUHOPPAHKCKHUH THATICKT),
«Knura Epanrenmii» Ordpuna — [X Bek (Mexay 863
u 871 ronamu, I0KHO-PEHHCKO-(PPaHKCKUH AUATICKT)
U psa mpousBenaeHnit Hotkepa (kouerr X Beka — Ha-
yajo XI Beka, aJcMaHHCKUH THAJICKT).

© bonpaps B. A., 2018

OB30P UCCJIEJOBAHM I

B nenom uccinenoBatenn cBOAAT CEMaHTHUKY
AHAJIM3UPYEMOH KOHCTPYKIMU K JIBYM XapakTe-
PUCTHKAM: CTaTaJlbHO-pE3yJbTaTUBHAS (Pe3yib-
TaTUB) U TEMIIOPAIbHO-aHTEepHOpHas (mepdeKT).
Tax, M. M. I'yxman u H. H. CeMeHIOK morarator,
YTO HA PaHHUX 3Tanax pa3BUTHs KOHCTPyKIHUs ha-
ben + npuuactue Il He OblIa BKIIFOUEHA B OOIIYIO
BPEMEHHYIO CHUCTEMY U 00J1a/1aa 0COOBIM CTaTycoM
coyeTaHus. B nanpHeieM n3MeHEeHHE KOHCTPYK-
LMY CBSI3BIBACTCS C YBEIMYEHUEM YACTOTHOCTH IIPU-
MEpOB C HE(DICKTUPOBAHHBIMU PUIACTUIMH [4:
51-52]. AHaIOTUYHBIN XOJ MBICIH MPOCIEKUBACTCS
u B padote P. Purrenxayc [27: 99-100]. IIpu stom
B OJJHOM u3 ctaret M. M. ['yxmMaH oTMeuaercs, 4To
MTOCKOJIBKY

...HenexTHpoBaHHAs GopMa MOrJia CTOSATh U B aTPHU-
OYyTHBHOM yMOTPEOJICHUH... OTCYTCTBUE COTJIACOBAHMS
NPUYACTHUS C TOMOJHEHUEM OTHIOAb HE CBHIETEIHCTBYET
0 TOM, YTO 3TO IPUYACTHE OTOPBAIIOCH OT JIOTIOTHEHUS U HE
0co3HaeTcs OOJbIIe Kak onpeeiieHre K Hemy [S: 355].

OO0 U3MEHEHUSIX MOXKET CBUACTEIBCTBOBATD, 10
MHEHHIO aBTOpa, TOJIBKO OTCYTCTBHE JOMOIHEHUS
B IMOOOHBIX coueTaHusx [5: 355].

AHanu3Upys BOIPOC CEMAHTHKU KOHCTPYKITHH,
C. Kypona npuxoaut K BeIBOAY, 4T0 haben + npwu-
yactue Il He o0o3HavyaeT npeauIecTByOLIee AeH-
CTBHE, HO BBIPAXaeT COCTOSIHUE CYObEKTa, KOTOPOE
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OJTHOMOMEHTHO BPEMEHH, NIPEACTAaBICHHOMY Bpe-
MerHOH Mopdemoit (Tempusmorphem) Bcromora-
TenbpHoro rmarona [20: 60—61].

C touku 3penust O. A. CMUPHHUIIKOH, TIpe0O-
nagaHue mpuMepoB 0e3 cornacoBanus y Otdpuaa
B IPOTHBOBEC IIPUMEPaM C IPSIMbIM AOTOJIHEHUEM
U coriacyemoi ¢popmoii npuyactus B «TaTnane»
MOXHO TPAKTOBaTh KaK TeHICHLHUIO K «(OpMajIbHO-
MY OTI'PaHUYCHHUIO IPEIUKATUBHON CBSI3U OT aTpu-
oytuBHOW» [10: 46].

Wzmenenus B cemanTuke KOHCTpyKUuu y Otdhpu-
na u Hotkepa 1O. C. MacioB 00BsACHSET TeM, 4TO
OTdpun opueHTUpPYyeTCS B 3HAUUTEIBHON CTENEeHN
Ha KJIACCUUYECKUE JIATUHCKHUE NIPUMEPHI, B KOTOPbIX
KOHCTPYKIHS 00J1alaeT pe3yJbTaTUBHO-CTATAJIb-
HBIM XapaKTepoM, B TO BpeMs Kak HoTkep orpakaet
«HapOJHBII S3BIK, T1I€ Pa3BUTHE CEMAHTHUKH IIOTE-
pATI0 BHYTPEHHIOIO CBS3h C UCXOIHBIM CTaTaIbHO-
pe3yNbTaTUBHBIM 3HaueHueM [7: 276-277].

3. Oyboy3ap oTMeJaeT, 9TO B KOHCTPYKIUH ha-
ben + npuyactue Il «o0e yacTu CTPYKTYpHI yxKe
CIWIINCH B euHOE 1enoe...» [25: 11-12], To ecTh
OHa MpeTepIesa ONpeeIeHHYIO CTENEeHb I'paMMa-
tukanuzauuu. Ho naxe B npousBenenusx Horke-
pa OONBIINHCTBO IPUMEPOB MO-IIPEKHEMY MOKHO
TPaKTOBATh KaK KOMIIO3UITHOHHEIE [25: 12].

B nporuBoBec BbllIENepeUNCIEHHBIM B3I AaM
b. Ipunka nonaraet, 4to yxe B «Tatnane» npen-
CTaBJICH rpaMMaTHKaJIN3UPOBaHHBIN nepQexT [16:
233]. AHanoruyHBIM 00pa3oM paccMaTpHUBAETCS
CEMaHTHKa KOHCTpyKuuu B pabore W. ans, rue
yTBepKIaeTcs, 4To y Toro ke OTdpuaa oHa BbI-
pakaeT He COCTOsIHME, HO OTHOCSIIEECs K IPOLLIO-
My aeiicteue [14: 140]. O. I'peHBUK CUUTAET, YTO
naxe caMmble panHue mpumepsl (Exhortatio, okomo
800 roma — eigut intfangan — nepeBo JATUHCKOTO
nepdexTa accepistis) cleayeT paccMaTpUBaTh Kak
nepdekr [17: 150].

Takum oOpa3om, Kak BepHO oTMedaeT M. ['mi-
JIMaHH, CPEH UCClieoBaTeNel CyIeCTBYeT KOHCeH-
CYC OTHOCHTEJIBHO TOT'0, YTO B KOHCTPYKLHH SIBHO
BBIJICJISIETCS Pe3yIbTaTUBHBINA KOMIIOHEHT. Ho Oblita
JIM 3TO KOIyJaTHBHASL KOHCTPYKLUS C pe3yIbTaTUB-
HOW QyHKIMEH (TO ecTh pe3yJbTaTUB) UIK cl1abo
IrpaMMaTHKAJIN3UPOBAHHBIN TPE3CHTHBIN NEPPEKT,
ocTtaeTcs ciopHbIM [17: 151]. BeI3bIBatoT BOIIPOCH
U IIyTH €€ CTaHOBJICHUS. B oOmenpruHaToM noaxone
[14: 139] 3a ckoOKaMu OCTAFOTCSI MEXaHU3MbI M ITPH-
YUHBI CEMAHTUYECKHUX CIBUIOB.

Pe3yabraTuB u nepgexrt

Pazmuuus mexay aBymst popmamu ObLIU BIiEp-
BBIC BCECTOPOHHE MPOJACMOHCTPUPOBAHBI Ha TTPH-
Mepe OOLITUPHOTO THUTIOJIOTUYECKOTO MaTepraa B pa-
6ote «Tumonorus pe3yIbTaTUBHBIX KOHCTPYKITHI,
IJie pe3yJITaTHB paccMaTpuBaeTCs Kak (popMma, yka-
3BIBAIOIIASI HA COCTOSTHHUE TIPEIMETA, BHI3BAHHOTO
MPeIIIECTBYIOMIUM JIeicTBUEM; iepheKT 0003Ha-
gaeT NEeUCTBHE, MOCIEACTBUS KOTOPOTO IMPOCISKHU-
BAIOTCS MJIW BaYKHBI JJI HACTOSAIIETO MOMEHTa [8: 7,

12], [9: 11-13]. TIpe3enTHBIH IepdeKT (B 4ACTHOCTH,
B QHTJTMHCKOM SI3BIKE) UMECT PsI 3HAUCHUM, Cpeau
KOTOPBIX pe3yJbTaTUBHOE, 0003HAYAIOIIEE «COCTO-
STHUE B HACTOSIIIEM, KOTOPOE SIBIISIETCS PE3yJIbTaTOM
nporrenmero aercTeus» [12: 56], uto HE TOXKAE-
CTBEHHO pe3ynbTaTuBy [9: 14]. OTaudmne pe3yib-
TaTUBa OT ITOTO 3HAYCHUS MEePPEeKTa 3aKII0YACTCS
B aKIIEHTHPOBAHUY COCTOSIHHSI, a HE JIEHCTBHS, XOTS
(hopMaTbHO TPOBECTH JTAHHOE OTIHYHE JOBOJIHHO
cnoxHo [13: 134-135].

3. Jlanb yTBEpKAAET, UTO CEMAHTHUECKH PE3YIIb-
TaTUB OTIUYACTCS OT MepQeKTa MPUCYTCTBUEM pe-
3yJbTaTa B Y3KOM CMBICIIE, TO €CTh COOTHOILIEHUEM
pe3yibTaTa AefCTBUS C HEMOCPEJACTBEHHO CBSI3aH-
HBIMHU C HUM YYaCTHHKaMH, B TO BpeMs KaK CeMaH-
THKa neppeKTa XxapakTepusyeTcsi 6ojee IMPOKUM
PE3yNBTaTOM U BBIXOJIUT 32 PAMKH HEMOCPEICTBEH-
HBIX yuacTHUKOB cuTyaruu [13: 135]. Otciona BbI-
TEKaeT JIEKCHYeCKast OrpaHMYEeHHOCTh PE3yJIbTaTHBRA:
B OTJIMYME OT Mep(eKTa OH COUYETAETCS C OTpaHuU-
YEeHHBIM HAOOPOM JIeKCeM, KOTOPBIE, KaK IPaBuIIo,
03HAYaIOT Ty WJIH UHYIO QOpMY U3MEHEHUS WUIIH
NEHCTBHM, UMEIOIIHX npedenbHblil Xapaktep [9: 10].

B coBpeMeHHOM HEMELKOM SI3bIKE aHaJu3 mep-
(dekTa cBs3aH C pEUICHUEM Dsia CIOKHBIX 3ajau:
COBMEIIEHUE MTPETEPUTAILHON U EPPEKTHOH ce-
MaHTHKH, CEMaHTHUYECKasl Pa3I0KUMOCTh/HEPaA3IIO-
KUMOCTH Ha KOMITOHEHTHI, B3aUMOJICHCTBHE C TEM-
MTOPaJIbHBIMU HAPEUHSAMH U T. T1. [24] (0 ceMaHTHKe
HEMEI[KOTo mepdeKTa Mo CPaBHEHUIO C APYTUMHU
SI3BIKaMH, B YaCTHOCTH aHTITUHCKUM, cM. [19], [28]).
s COBpEMEHHOT'0 HEMEIIKOTO SI3bIKa BO3HUKAET
Takke Mmpo0iieMa COOTHOIICHUSI CEMaHTHKH TepQeK-
Ta ¢ (hopMaMu, KOTOPBIE SIBISIOTCS €ro JUaXPOHU-
YECKUMHU MPEAIIECTBEHHUKaMU. Tak, B aHIJIMIICKOM
SI3BIKE IIMPOKO MPECTABIEHO MPOTUBONOCTABIICHNE
nepdekTa u pe3ynbraTuBa: have done something
vs have something done. B Hemenxom ¢opmaibHO-
CHHTAKCHUYECKOe MPOTHUBOMNOCTABICHNE TAKOTO poJa
KpaiiHe OrpaHu4eHo: 1Be (POPMBI MOTYT MHOT/IA pa3-
TPaHUYHUBATHCS TI0 HE3HAYUTEIBHOMY PSAY JIEKCEM
WJTU Ha TIPOCOAMYECKOM yPOBHE, KOT/Ia PE3yJIbTaTHB
MapKHpyeTcs YCUJICHHEM YIapeHUs Ha IPUYacTHI
[7: 256]. Kpome TOro, B OTJINYUE OT COBPEMEHHOTO
Hemenkoro nepdekra haben + mpuyactue 11 B npes-
HEBEPXHEHEMEIKOM, KaK IPaBUJIO, HE UCIIOIb30Ba-
JIOCh B IpoueAmux kouTekcrax [20: 61-63], [25:
14-18].

VY4uTeIBas Bce 3T0, MBI B (POKYC HAIIEro aHAIHM3a
CTaBHM CpaBHEHHUE PE3yJIbTATUBHOW U Nep(EeKTHON
CEMaHTHKH, HanboJee BBIITYKJIIO MPEeACTaBICHHON
B QHTJINHCKOM f3BIKE, M HE MPUOeTaeM Ipy aHaIH3e
K CPaBHEHHIO C CEMAaHTHKON COBPEMEHHOTO HEMeETI-
Koro nepdekTa.

AHAJIA3 JAHHBIX

«Tarnan» nu Ordpua. llepBblii 1 BTOPOI dTANIBI

B «Tatnane» u3 mecTu NpuMepoB KOHCTPYK-
MU C TIOCECCUBHBIM TIJarojoM IMsATh NPEICTaB-
JICHBI TPUYACTHBIMU (OpMaMHU, COYETAIOLIUMHUCS
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¢ npsiMbIM fonionHeHueM: habes managiu guot gi-
saztiu — mno2o0 0oOpa JeKUT (TOCII. HMEeT MHO20
000pa ycranosJiennoro) (Lk 12: 19), thaz sie haben
minan gifehon giuultan — 9TOOBI OHU UMeJH MO
padocmys cBepuieHHy0 (Jn 17: 13), phighoum habeta
sum giflanzotan — HEKTO MMeJ MOCAKEHHYI0 CMO-
koenuyy (Lk 13: 6), thia ih habeta gihaltana — xo-
mopyio st XPaHWJI (JOCIT. KOmopyo UMeJ1 XpaHuMOii)
(Lk 19: 20), habet sia forlegana — npesw06oaeii-
cTBOBaJ ¢ Hero (Mt 5: 28). B omHOM cimydae BTopoe
npuyactue Gukcupyercs B KpaTkoi gopme [4: 225]:
fimui ubar thaz haben gistriunit — dea manranma
Ha HuX mpuodpesa (Mt 25: 22)'. B dersipex mpu-
Mepax APEBHEBEPXHEHEMELKUI BapuaHT sBJISETCS
nepenayeii aHaJIoruyHOM JJaTUHCKON KOHCTPYKIUHU:
habes multa bona posita, habeant gaudium meum
impletum, arborem fici habebat quidam plantatam,
quam habui repositam. O TOM, 4TO UCIIOJIb30BaHHE
haben + npuuactue 11 He sABNsIETCS KAJIBKUPOBAHHEM
OpUTHMHAJIA U YTO K MOMEHTY nepeBona «Tatnana»
JAHHAsI KOHCTPYKIIHUS CyIIECTBOBaJIA B SI3bIKE, TOBO-
pUT ee ynotpedaeHrne B 3TOM XKe TeKCTe IJIsl Iepe-
Jlau¥ JJATUHCKOTO MaccuBHOTO nepdekra: lucratus
sum (mpuodpeTats), meechatus est (mpenrodOoneii-
CTBOBATBH).

B nannbix npuMepax haben noaHOCTBIO cOXpa-
HSIET JIEKCHYECKOE 3HaUeHue 00Iaianus 1, Cyis 1o
KOHTEKCTaM, B OOJBIIMHCTBE CIIy4aeB UCIOJb3Y-
eTcsl, Korjia pevb UJET O HEMOCPEACTBEHHOM BIla-
JeHUH (HEOTUYXIAaeMOM MM OTUYXKIAeMOM), TEM
CaMBbIM CO3/aBasi IJIOTHBIH CHHTAKTUKO-CEMaH-
THUYECKUH KOMIIJIEKC C JIOTIOJHEHHEM. DJIEMEHTBI
B KOHCTPYKIIMH, OJTHAKO, HE HACTOJBKO CIasHBI
B CEMAHTHUYECKOM CMBICIIE, YTOObI COCTABIISITh OT-
JIeJIbHOE TpaMMaTHYecKoe eNMHCTBO. DaKkTHIecKH
B TAKOM BHJE MBI HMEEM COUYETAHHE MTOJHO3HAY-
HOTO TJIaroJia C JOTOJHEHHEM, ONpPeAeIIeMbIM
npUYacTUEM, 4YTO OJIM3KO, XOTS U HEpPaBHO3HAU-
HO TOCIIEIOBATEIBbHOCTH CKA3yeMoe — onpeoelie-
Hue — oononnenue. Ilpuyactue, GyHKUHUSA KOTO-
poro ompeaensieTcs Kak aTpubytuBHas (cp. [26:
162]), otnmuuaercst OT aTpuOyTUBHOW TPYNIIBI CBO-
el CHHTaKCUUY€eCKOM MO3UIIUEN: BTOPOE MPUYACTHE
BCETa HAaXOAUTCS B MOCTHOMHHAJIBHOW MO3UIUU
(Nacc * Vhaben + Ypll nin Vhaben + Nacc + Vpll)’ TS) CCTh
MapKHPOBAaHHOM IO CPaBHEHMIO C MO3ULHEH npu-
JlazamenvbHoe — cyujecmeumesbHoe, 4TO B ONpe-
JEJICHHOW CTENEHHU CIOCOOCTBYET BBIACICHUIO
IJ1aroJIbHOW XapakTePUCTUKU npudyacTus. MHbIMU
CJIOBaMH, B COYETaHUU JaHHOTI'O THNA (popManbHOE
COTIACOBaHHME BTOPOTO MPUUYACTHUS U JOMOJTHEHUS
oTpaxkaeT (opMy YNpaBlICHUS B COUCTAHUIX MPH-
JIaraTelIbHOTO C ONPEENIIEMbIM UM CYIIIECTBUTEIb-
HBIM (OTCIOJA CJIEOBAHUE MMapajgUrMe CHIBHOTO
CKJIOHEHU A MPUIIaraTeIbHOT0).

[Ipu 5TOM, HECOMHEHHO, TPUYACTHSI HUKOTAa HE
BBIPKAIOT CAMOTO TIPOLIEAIIETO JICHCTBHSI, UTO, KaK
otmeuaet 0. C. MacnoB, HOATBEPKIAETCS OTPaHU-
YEHHOCTBIO Ha MX 00pa30BaHue, U B IIEJIOM SIBJISIOT-
cs1 cJIoBaMu, 0003HAYAIOIIUMHU

...COCTOSIHHE, B KOTOPOM HAXOIUTCS MPEIMET, B3ITOE
KaK MPOM3BOIHBII MOMEHT OIPEIEICHHOTO IPOoLecca, IBU-
JKeHust, neicTBust [6: 53].

CrnenoBatensHO, haben + mpudactue 11 B Takom
BUJIC MPEJICTACT KAK OTHOCUTEIBHO CBOOOHOE
JIIBYXBEPIIMHHOE COYETaHNE JIEMEHTOB B CHHTAK-
CHUYECKM OUCPUYCHHBIX paMKaX, B KOTOPBIX IepBas
Y CeMaHTHYECKH Ba)KHasl BEpIIMHA TpeICcTaBIeHa
COUYETAaHHEM TIOCECCHBHOIO TJIAroJia ¢ JIOMOJHEHH-
€M, a BTopas — MPUYACTHEM, BHICTYIIAIOIINM B Ka-
YECTBE MPUIIOKEHUSI, TIPUJIAFOIICTO JOMOTHEHHU IO
aTpuOyTUBHO-TIArOJbHBIE XapaKTEPUCTHKH: CO-
CTOSIHUE 00BEKTa, B KOTOPOM OH HaXOJUTCS B MO-
MEHT TOBOpEHH (apajjieinbHO IeHCTBHIO, BhIpa-
JKaeMOMY MOCECCUBHBIM TJIarojioM), B Pe3yJbTaTe
BBITIOJIHEHHOTO HaJl HUM JecTBUA. J[aHHBINA THII
KOHCTPYKIIMH MbI OyJIeM Ha3bIBaTh PE3yJIbTATHBOM
[IEPBOTO THTIA.

[Ipumeps! ¢ kpatkoit hopmoit mpuaactus y OT-
(bpuna cTaHOBSTCS TOMUHUPYIONUMHE: B BRIOOPKE
npumepoB u3 «Kuuru EBanrenuii» uz 51 ynorpe-
OJIeHUST KOHCTPYKIUU 3a(pUKCUPOBAHO BCETO JUIIIh
3 mpumepa ¢ GIEKTHPOBAHHBIM MMPUYACTHEM: JIBA
¢ haben v ofMH ¢ eigan, K KOTOPBIM, 10 MHEHHIO
W. Nuauarrodda, Ordpun npuderaet m3-3a He-
00X0IMMOCTH UCIOJIB30BaTh PUPMBI (in der Reim-
not), a eTMHCTBeHHBIN mpumep u3 HoTkepa (er habet
dlegaro gespannenen sinen bogen — OH UIMEET CBOH
YK yXe HATSHYTBIM) OH CUHTAeT ONMUCKOH, IM0-
CKOJIBKY B IpyTruXx pykonucsx «IlcaiMoB» B aHao-
TUYHOM ITPUMEPE UCTIONB3yeTcs HepIeKTHpOBaHHAS
dhopma [15: 18].

PaccmoTpuM cHavana, Kakue CHHTAKCUYECKUE
pa3audus CYIIECTBOBAIN MEXAY KOHCTPYKIUSIMU
¢ nByms ¢opmamu npudactuid. [Ipex e Beero, B ka-
YEeCTBE JIOMOJIHEHUSI HAUMHAIOT BBICTYIIATh PA3HOIO
polia CyIeCTBUTEIbHbIC, 0003HAYAOIINE TTOHSITHUS,
PE3KO YBEITMYUBACTCS KOJTUYECTBO MECTONMEHHUI:
ingang therera uuorolti ‘Bxom Toro mupa’, drost ‘nie-
qaiw’, mih ‘MeHs’, thaz ‘310, TO’. JlaHHbBIE GOPMBI
€JlBa JIK MOT'YT HCIIOJIb30BAThCS C MOCECCUBHBIM
TJIar0JIOM B €r0 HEeTOCPEACTBEHHOM 3HaUYE€HUH 00-
nananus/ynepxxanus. Kpome Toro, mpoucxoaur us-
MEHEeHHe B cdepe moiekamero. B KoHCTpyKInu
¢ (UISKTHPOBAHHBIM MIPUYACTHEM BCEIJIA UCITIOJIb3Y-
FOTCSl OJIYIIIEBIEHHOE CYIIECTBUTEIBHOE UITU TIPH-
jarareibHOe, 0003HaYaAIONINE YeJIOBEKa, KOTOPBIH
HaXOJUTCS B COCTOSSHUH OOJaJJaHUS Pa3IMIHBIMU
peaMeTaMu: mna ‘MuHa’, phigboum ‘CMOKOBHHTIIA'.
B xoHCTpYKITMY ¢ He(DICKTHPOBAHHBIM PUYACTHEM
B Ka4eCTBE MOIJISIKAIIETO MOTYT YKe YIIOTPEOISTh-
Csl, XOTS U PEIIKO, HEOAYIIEBICHHBIC MTPEAMETHI (U3
51 Bcero 2 mpumepa):

(1) Niuuui boran habet thiz lant. then himilisgon
héilant — BHOBB mopoama semis cus HebecHoro Criacurens
(IOCII. HOBOPOKIEHHBIM UMeEeT Clisl 3eMIs)’.

(2) dltduam sudraz...1z habet ubarstigana. in uns i0-
gund managa — go3pacm memHblli B HAC MOJIOJJOCTH Mpe-
0/10J1€J1 (JI0CII. HMEET B HAC MOA000CHb TIPEOA0JIEHHYI0)
(Krist).




JlpeBHEBEpXHCHEMEIIKMI HCTOYHUK COBPEMEHHOT0 ep(eKTa: pa3BUTHE CEMAHTHKH KOHCTpyKiun haben + npruactue I 39

Ilonnexamue lant u dltduam He ABIAIOTCA
areHTUBHBIMU. [Ipu 3TOM U BTOpOE MpUYacTHe
B PE3YJIBTATHUBE MEPBOTO TUIA TAKXKE HE SBIISICTCS
AreHTHUBHBIM, OHO JIHIIb YKa3bIBACT HA COCTOSTHUE,
a BBITIOJTHEHHOE JICHCTBHE MPEICTaeT Kak (hOHOBOE,
JIOTUYecKy nojapasymeBaemoe. ClieoBaTeIbHO, U3-
MeHsieTCs GYHKIHS IPUIACTHS, KOTOPOE Teleph
CIIEIyET OXapaKTepU30BaTh Kak JHHAMHYECKOE, HO
HE aTpUOyTHBHOE.

Kpome Toro, BHyTpH KOHCTPYKITHH C He(IEeK-
THPOBAHHBIM MPUIACTHEM TOSBIISIOTCS TTPUMEPHI
C HECKOJBKHUMH JOMOJHCHHUSAMH, OHO U3 KOTOPBIX
(KOCBEHHOE) MOYKET HCTIOTB30BATHCS C TPEITIOTOM:

(3) ih haben iz fiintan in mir — 51 970 6 ceOe 0GHAPYKMII
(Krist).

JAMHAMUYHOCTh CEMaHTHUKU NPUYACTHUS B KOH-
CTPYKLMHU IIOATBEPKAACTCA HATTUIUEM IIPUMEPOB
codeTaHHs CyOCTAaHTHBHOMN TPYTIITHI (C MPEITIOTOM
mif) B MHCTPYMEHTAIbHOM 3HAaYCHWHU. Takue mpu-
MEpbI BCTPEUAIOTCS yoxe B ipousBeneHun Otdpua:

(4) in éigun sie iz firméinit. mit uudfanon gizéinit — um
OHH ATO BO3BECTHJIN, opvocuem mokazauu (Krist).

WIJIN K€ ¢ MeCTOMMeEHUEM selbo ‘cam’

(5) Bi thiu habet unz iz selbo goét. hiar férna nu gibili-
dot — m mocemy bor cam Ham 3TOT puMep 37eCh MPUBeJI
(Krist).

B BhITIICTIPUBEICHHBIX KOHTEKCTaX CyOBEKT, BbI-
PaXXEHHBIN MOJICKAIUM, SBIISIETCS areHCOM, U4TO
HE BCET/Ia POCIIeKNBAIIOCH B PE3yIbTaTHBHON KOH-
CTPYKIIMHU TIEPBOTO THIA, B KOTOPOH, KaK MPaBHUIIO,
areHc W TOoJIeKaIllee He COBIaalu: aKIeHT B Hell
BCET/Ia CTaBUTCS Ha 00NaJJaHUM MPEIMETOM, HAXO0-
JAIAMCS B OMIPENIETICHHOM COCTOSTHHH.

Takum oOpazom, psij GakToOB yKa3blBaeT Ha TO,
YTO KOHCTPYKIIUSI C KPAaTKUM MPUYACTHEM BIIOJHE
MOAXOAMT Ha poiib nepdekra. Ho Tak mu 3T0 Ha ca-
MoOM Jene?

OO6paiaet Ha ce0si BHUMaHUE TO, YTO BCE IJIa-
TOJIbI C aHATU3UPYEeMOU KOHCTpyKuued B «KHu-
re EBaHrenuii» sBISOTCS NMpeAeabHbIMH, C ha-
ben + npuuactue 11 He puKCHPYIOTCS HapeUHs THIIA
er (paHee), yKa3bIBaIOIIHE HA TPOILEIIee ICHCTBHE,
HO HE Ha Pe3yJbTHPYIOIIEe COCTOSHIE, HET IIprUMe-
poB 6e3 mororHeHwi. [IpenmoxxeHus Tuma so uuir
éigun nu gisprochan ‘“kKax Mbl TOBOPUIN | nu gene al
éigun sus gidan ‘TakuM o0pa3oM, BCE T€ TaK U CJIe-
Jlajau’ TPYIHO Ha3BaTh 0€300bEKTHBIMHU, TIOCKOJIBKY
MIPUCYTCTBHUE HAPEUUH S0 ‘Tak’ W sus ‘TakuM 00-
pazoM’ MOTYT BBICTYIIaTh B Ka4eCTBE JONOITHEHUH,
OTCBUTAFOIIUX K MPEABIAYINEH YaCTH MPEIIOKCHIUSI.
AHaJIOTMYHbBIC CHHTAKCUUYECKUE CBSI3U MPOCIICIKUBA-
I0TCS B ipuMepe u3 « Tatnanay:

(6) senu thin mna, thia ih habeta gihaltana in sueizduo-
hhe — BOT TBOSI MHHA, KOMOPYIO 5L XpaHUII, 3aBEPHYB B ILIa-
Tok (Tatian).

[puyacTue gihaltana cornacyetcs ¢ coro3oM thia,
KOTOPBIH, B CBOIO 04EPE/Ib, COOTHOCUTCSI C CYILECTBH-
TEJIBHBIM mna. YoTpeOIeHne HeOoly IeBICHHBIX

CYIIECTBUTENHLHBIX B KAYECTBE MOAJICIKAIIETO TaKKEe
HE MOJKET BBICTYMNAaTh YOEIUTEIbHBIM apryMEHTOM
B MOJIB3Yy MEePPEKTHONH CEMaHTUKH JaHHOH KOH-
CTPYKIIHH.

HeompoBepKUMbIM CBUIETENBCTBOM MEPHEKT-
HOM CEMaHTUKN KOHCTPYKIIMU MOXKET CTaTh UCTIONb-
30BaHWE HEOIPeIeIeHHO-TNYHOTO MECTONMEHHS,
KOTOpOe He (MKCHPYETCSl HU B APEBHEAHTITHICKOM
(hit/if), nu B npeBHEBepxHeHEMenKOM (iz) [11]. Kakum
ke 00pa3oM MOKHO HHTEPIPETUPOBATH CEMAHTHKY
KOHCTPYKIUHU haben ¢ KpaTKuM npudactuem? Mbl
roJjlaraem, 4To €€ Tak)kKe MOJKHO 0XapaKTepHU30BaTh
KaK CTaTaJIbHBIN pe3yIbTaTHB.

B npeBHeBepXHEHEMEIIKOM S3BIKE CHIIBHOE CKIIO-
HEHUE MIPUIaraTelIbHbIX, KaK IPaBHIIIO, B BAHUTEIb-
HOM Tajieke umelo (iexcuu (Hampumep, CHIbHOE
CKJIOHEHUE -a/-0 M. p. blintan, x. p. blinta, cp. p.
blintaz), KOTOpBIE CIIOPATUICCKU OMYCKAIUCH (Ha-
npumep, blinf). JlanHoe SBIEHUE TTPOCIEKUBAIOCH
TaKk)Xe U B MMCHUTEIHHOM T1aJIe)Ke SAMHCTBCHHOTO
¥ MHO)KECTBEHHOT'O YHCeI BceX pofoB. [IpuuacTus,
KaK MBI y>K€ OTMEUaJlH, CJICIOBAIH TapaJiurMe CHITb-
HOTO CKJIOHEHHS MIPHJIaraTeIbHOTO (CP., HAIpHUMeED,
[22: 39]), 1, cienoBaTenbHO, 10 aHAJIOTHH C ITPHJIara-
TEJIBHBIM B KOHCTPYKIIHH C TIOCECCUBHBIM IJIarojIoM
WCIIOJIB30BAIOCH (DIEKTHPOBAHHOE TIPHYACTHE, KO-
TOpPOE BBIMIOJHSIO aTpHOYyTHBHYIO (DYHKIUIO (aHa-
JIOTUYHO MPHUJIAraTeJIbHOMY) IpU CyOCTaHTHBHOM
nonosHeHuU. OHAKO CIIOpaguyecKoe ONyIIeHue
(bmekcuit, Kak MBI TIOJIaTaeM, HE MOTJIO ObI BHECTHU
B KOHCTPYKIIMIO T€ CEMaHTUYECKUE U CHHTaKCHYe-
CKHE NU3MEHEHHMsI, O KOTOPBIX 111 peub BhIIe. MHbIe
(hbaKkTOpHI, YeEM IIPOCTOE CIOPAANIECKOE OIYIIEHHE
¢nekcuit, JOJKHBI ObLIM BBI3BAaTh U3MeHeHHs. Ha-
JIMYHE WJIU OTCYTCTBHUE (priekcuil y mpuyacTuii He
TOJBKO HE CIOCOOCTBOBAJIO Obl MPOBEACHUIO Je-
MapKallMOHHOW JTMHUH MEXIY mepHeKToM | Tep-
¢dekTomonobHON KoHCTpYKIKei [21: 119], HO enBa
JIM MOIJIO MPUBECTH K JIeCEMaHTHU3allMU U CaMOTo
MTOCECCHBHOTO TJIaroia.

MpI nonaraem, B pa3BUTHH BTOPOH CTYIIEHH pe-
3yJIBTaTUBHOW KOHCTPYKIIMH (pe3yIbTaTHBa BTOPO-
r'0 THIA) BAXKHYIO POJb CHITPAJIA Cpa3y HECKOIBKO
npoueccoB. M3MeHeHUs TOJKHBI OBIITHM HaYaThCs
C pacIupeHns KOJIJIOKAIMOHHOTO TTOTEeHITNAA TI0-
CECCHBHOIO0 IJ1aroja, YTo, HECOMHEHHO, K MOMEH-
Ty HaITUCAHUS CaMBIX PAaHHUX MPOU3BENEHUN OBLIO
MOJIHOCTBIO OCYIllecTBIEHO. CMBICT JAHHOTO MPO-
1iecca 3aKJII09aeTcsl B TOM, 4TO TJIaron haben mmpo-
KO WCIONIb3YeTCs B PA3IMYHBIX COUETAHUSX, H €TO
CEMaHTHKa paciiupsieTcs 10 0003HAYCHUSI HEKOETO
OTHOIIEHUS MEXTY TIPEeIMETaMt, TO €CTh (DaKTH4e-
CKU rJ1aroi npruoOperaeT QYHKIIMIO KOITYJIbI, aHAJIO-
TUYHOHN TOH, KOTOpas XapakTepHA JUIST OBITHHHOTO
raarona. [Ipu 3ToMm coxpaHsieTcst U LeHTPaJIbHOE 3HA-
4yeHue o0aanust/yaepkaHus. ITo MOITBEPKIACTCSA
coueTaHusIMu haben B iponsBenennu OTdpua:

(7) thu habes then diufal in thir — B Tebe dbs601 (HOCI.
Thl HMEelIb 0b560]a B ce0¢ — JOKAaTUBHOE 3HAUCHUE, CP.
mpumep 1)°.
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(8) in imo habeta fruma managfalta — nposiBJIsiJI K HeMy
GounbIIOl unmepec (OCI. MMeJI K 3TOMY unmepec OOIBIION)
(Glossar der Sprache Otfrids).

[osiBneHMe MOTOOHBIX COYETAHHM C MOCECCUB-
HBIM TJIar0JI0M B 3HAYUTEIEHON Mepe TOJKHO ObLIO
OTPa3UTHCS HA OTHOLICHHUSAX MEKY HUM U BTOPhIM
npuyacTueM. B Takoil mo3uiiuu OHO HAYMHAET BOC-
NPUHUMATBCA KaK MpeAUKaTHBHAS 4acTh Oolee
001ero KOMIJeKca, BHIPaKalonero OTHOIICHU I
cyObekTa Kk 00bekTy. Kak ormeuan D. benBeHucr,
B T€PMaHCKUX S3bIKaX CYIIECTBOBAJIA BCE CTPYK-
TYPHBIE PENTIOCHUTKH JIJIs1 TOSIBIICHUSI KOHCTPYKITUU
haben u BTOPOTO MPUYACTHUS MO AHAJIOTUU C KOH-
CTPyKIUEH ¢ OBITUWHBIM TJIAr0JIOM BO MHOTOM
Oyarogapst B3aMOJIOTIONHSIONMEMY (PYHKIITHOHUPO-
BAaHMIO 3THX JIBYX BCIIOMOTATEIbHBIX TJarojioB [2:
203-224]. B Hacrosiee BpeMsi MHOTHE HCCIIEA0BaTe-
JIM pacCMaTpHUBAIOT KOHCTPYKITUIO Sin/wesan + mpu-
yactue I kak HerpaMMaTHKIU3UPOBAHHY O, KOMIIO-
3ULIHOHHYIO CTPYKTYPY, COCTOSIIYIO U3 HECKOIBKUX
JICKCUYECKH TMOJHO3HAYHBIX 3JIeMEHTOB [23: 44 et
passim]. Kak nmoka3aHno B [23], ucrionb30BaHue He-
(hIEeKTHPOBAHHOTO BTOPOTO IPUYACTHS B KA4eCTBE
MPEIUKATUBHOTO DJIEMEHTA HE JIeNlaeT JaHHbIE KOH-
CTPYKIMHU TpaMMaTHKATU3UPOBAHHBIMU. Mcxoms
M3 TaKOW KapTHHBI MOXKHO MPEATIONIOKHTH, 9TO Ce-
MaHTHYECKHE U3MEHEHHS B KOHCTPYKIIUH C TIOCEeC-
CHUBHBIM TJIarojioM (pacmupeHne ceMaHTHYeCKOH
chepsl haben) 1 hyHKIIMOHATBHAS OJIM30CTh BCIIO-
MOTaTeIbHBIX MIaroyioB (haben v sin) MOBJICKIN 3a
c000H CTPYKTYPHYIO MOAHDUKALUIO KOHCTPYKIUH.
B npenukatuBHON QyHKIHMHM B KOHCTPYKIUHU sin/
wesan + npuyactue [l npuvacrue, kak, B IpuHIAIIE,
U IpujaraTelbHOe B TOW ke (QYHKIINHU B JIpeBHE-
BEPXHEHEMEIIKOM, UMEJIO TeHICHIIHIO K YIoTpedire-
HHIO B HE(JIICKTUPOBAHHOH (hopMe.

Pacmmpennoe ucmnonap30BaHue MOCECCHBHOTO
TJ1arojia Mo3BOJISIET MPUBIIEKATh B KAYECTBE BTOPO-
T'0 MIPUYACTUS TaKHe TIAroJIbl, KaKk ginoman ‘0paTh,
ferloren ‘TepsATE, KOTOPBIC IPU COXPAHEHUH Y haben
HETOCPE/ICTBEHHOTO 3HAUEHUsT 001alaHus yIOTpe-
OJISITHCSL HE MOT'YT, TaK KaK TaKHE COUYCTAHMUS SBIISI-
IOTCSI HEJIOTHYHBIMU: 00J1a1aTh YeM-JI100, 4TO T0-
TepsiHO WiH OTHATO. Ha To, uTo haben, B 4acTHOCTH
y Otdpuaa, ucronb3yeTcs B KOMYJIaTUBHON (DyHK-
IIWW, yKa3bIBaeT TOT (PAKT, YTO HU OJUH U3 IPUMe-
POB KOHCTPYKIIMH HE YIIOTpeOIeH 6e3 TOMOTHEHHU .
B nmanpuelniem npenwkaTuBHAS QYHKITAS mpUda-
CTHS CIIOCOOCTBOBAJIA H3MEHEHUIO CHHTAKCHYECKUX
CBsI3¢il BHYTPU KOHCTPYKIIUU: BO-TIEPBBIX, Ha MEp-
BbII TIJIaH BBIJBUTAETCS JelicTBUE. Tak, B IpuMepe

(9) thaz thiz uuib. firuuoraht habet ira [ib — yTo 3Ta
JKEHIIUHA CB0M0 JHCU3HbL MOTYOHJIa (10C]. HMeeT C8OK
orcusHs moryoaennoii) (Krist).

coueranue firuuoraht habet ira lib moxxHO pac-
CMaTpUBaTh Kak ira lib ist firuuoraht, kK KOTOpOMy
NPUMBIKAET IOCECCUBHBIN Tytaroi. MHeIMU cllO-
BaMH, «y HEE €CTh KU3Hb, KOTOPAs MOTyOJIeHay.
Bo-BTOpBIX, r1aroiabHble XapaKTEPUCTUKHU MPUYa-
CTHSI CIIOCOOCTBYIOT EPEOCMBICIEHUIO CYObEKTHO-

00BEKTHBIX OTHOIIEHUH. Eciau panee nmonnexaniee
HE aCCOLMUPOBAJIOCH C BHIIIOJTHEHHBIM HaJl 00BEK-
TOM JEWCTBUEM, JIOTUYECKHU BBHITEKABIITNM U3 CEMaH-
THKHU MPUYACTHS, TO TEMIEPh OHO HEMOCPEACTBEHHO
MIPHUBSI3BIBACTCS K Aar€HCY KaK €IMHCTBEHHO BO3MOJXK-
HOMY WHHIIMATOPY WJIU UCTIOTHUTEIIO COBEPIIUB-
mierocst ICMCTBHS, TTOCKOIBKY Yepe3 MOCeCCUBHBIH
IJ1aroJl BeIpakaeTcsl OTHOIIEGHUE TPUYACTHOCTH
K BBITIOJTHEHHOMY HaJl 00BEKTOM JieiicTBuIO. To ecTh,
€CJTM OCHOBHAsI CEeMaHTHYeCKasi Harpy3Ka B pe3yib-
TaTHBE MEPBOTO THUIIA HAXOJUJIACh B cepe coue-
TaHus haben ¢ NOMOTHEHUEM, TO TEIIEPh OHA TIEpe-
HOCHTCS Ha MPEANKATUBHYIO YaCTh: KOHCTPYKIHUS
TpaHchopMUpyeTCs U3 ABYXBEPIIMHHON (OuKiIay-
3aJbHOW) B OJTHOBEPIIMHHYIO (MOHOKJIAY3aJIbHYIO)
CTPYKTYDPY.

IIpu 5TOM 0O0ImIast ceMaHTHKA KOHCTPYKITUH T10-
NpEeKHEMY OCTaeTCsl Pe3yJIbTaTHBHON: CyOBeKT-
areHc yepe3 MOCECCUBHBIN TT1aroi BeIpa)kaeT CBOE
OTHOIIICHHE (KOHTPOJIb, COMPUYACTHOCTE) K 00BEK-
TY, HaJl KOTOPBIM OH (CyObeKT-areHc) BBITIOIHUI
nerictBue. UHBIMU clIoBaMH, CYOBEKT BBICTYTIAET
OeHedakTUBOM, KOTOPEIH, kKak oTMedaeT P. llpoxr,
OTIpeJIeICHHBIM 00pa3oM CBsi3aH ¢ 00beKTOM [29:
16], 1 3Ta cONpPUYACTHOCTH BhIpak€Ha MOCECCUBHBIM
rinaroioM. OTcioga mpuMepsl, B KOTOPBIX MOAJIE-
JKalee B JAHHOW KOHCTPYKIIHU MOXET OBITh He-
onyImIeBiIeHHBIM (cM. ipumMepsl 1 u 2). He uckiro-
YEHO, YTO B OTUX MPHUMEPaX Mbl MOJKEM UMETH JIEIJI0
U ¢ MeTapOpPUUYECKUM MEPEHOCOM YEIOBEUCCKHUX
OTHOIICHHWH Ha HEOJyIIEBIEHHBIC TTPEAMETHI, YTO
OISITh-TAaKH MO3BOJIAET 0c00asi ceMaHTHKa Mocec-
CUBHOTO TJIaroJa.

Kpome Toro, naxe Haamaue QIeKTHPOBAHHON Gop-
MBI B e¢ aTpUOyTUBHOW ()YHKITH B TAKOM KOHTECKCTE
(c pacimpeHHO CEeMaHTUKOM TOCECCUBHOTO TJIAarosa)
HE MEHSIET OTHOILICHUI BHYTPU KOHCTPYKIIHU:

(10) Sie éigun mir ginébmanan. liabon druhtin minan —
OHH y MeHs 3a0pau moe2o nwdumozo Locnoda (Krist).

l'ocrionb OTHAT y MEHS ONpeAeNeHHBIMU JO/b-
MU, ¥ U3 KOHTEKCTa BIIOJIHE OYEBHJIHO, YTO OHH (T€,
KTO OTHUMAaJI) HE BIAJICIOT 00BEKTOM (HETOCpEeI-
CTBEHHOE 00J1a/1aHue), HO, CKOpEe, TPHIACTHBI K TOH
CUTyallUH, B KOTOPOU TOBOPSIIIIUI OKa3bIBACTCS JIU-
meHHbIM ['octioga. Ilpu sToM 001Iast ceMaHTHKA
KOHCTPYKITUU OCTAeTCs HEM3MEHHOU U MpH HaJu-
yuu (rekTupoBaHHOTO mpudacTus. CleoBaTesbHo,
ecnu U. Jluaunrrodd npas B MpeAnonoKeHUH, YTO
OCHOBHOH NpUYNHOH ncnosbzoBanus OTdpuaom
JMaHHOHU (popMBI TpUYacTHs OblIIa HEOOXOIHUMOCTh
MIOJICTPanBaThCH o7 pu(My, KaK MBI BUJTUM, CEMaH-
THYECKH JIJaHHast JOpMa He BBIJICISUIACH KaK HeecTe-
CTBEHHAs WU MapKUPOBaHHAas. B 3TOM CBsI3U HEJlb-
351 cornacutbeda ¢ P. HIpoaroM, KOTOphIil Ha3bIBaE€T
rpuMepsl 0e3 MPUCTABKU gi- HEPE3yIbTaTHBHBIMU
(mypaTUBHBIMH), KaK B CIEIYIONIEM KOHTEKCTE 13
Otrdpuna:

(11) ih haben iz fantan in mir. ni fand ih liabes uuiht in
thir — B ce0e s 9T0 HamieJ1 (MCHBITAJ, OIYTH.I), HO HE Ha-
e st Hy Kariu JirooBu B Tede (Krist).
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Kak ormeuaet B. I. Anmonu, npuctaBka gi- 3a-
4acTyI0 OTCYTCTBYET «...B mpuuacTtuu Il rimarosnos
C SIPKO BBIPaKEHHOU Pe3yIbTaTUBHO-TIEPPEKTUB-
HOM cemaHTUKOH (werdan, bringan u T. m.)» [1: 41],
4TO TIpociexuBaercs B nmpumepe (11). B aToii cBszw,
KaK MbI [10JIaracM, He3HAYUTEIBHOE KOJIMYECTBO ha-
ben + mpuuactue 11 B «Tatmane» MOXHO OOBICHUTH
MMEHHO WHTESHCHBHBIM ITPUMEHEHUEM NPEPUTHPO-
BAHHBIX MMPETEPUTATHHBIX (HOPM (C TPUCTABKOU gi-)
C pe3yJIbTaTUBHO-TIEPPEKTHBHON CEMaHTUKOMN TIPU
repeiaye JaTUHCKOTO CUHTETUUYECKOTO nepdexTa.
CeMaHTHKa pe3yNbTaTUBHON KOHCTPYKIIUH C TTOCEC-
CUBHBIM TJIaroJioM (B 00OHMX €€ BapHaHTaX) BCE Ke
ObLTa HECKOJIBKO y/IaJieHa OT CEMaHTHUKH JIATHHCKOTO
nepdekTa, 1a U nepHEeKTHON CEMaHTHUKHU B IEJIOM.

Otdpua u Horkep. Tperuii 3tan

AHanu3upys pa3BuTHE NeppeKkTa B HEMEIIKOM
s3bIKe, A. Xappuc OTMedaeT, YTo Ha JeceMaHTH3a-
uuio haben HEIBYCMBICIIEHHO YKa3bIBaeT YIIOTpeE-
OnieHre BO3BPATHBIX IT1aroJioB, U BILUIOTH A0 U3MeE-
HEHUs CEeMaHTHKH KOHCTPYKIUH TaKUX IPHUMEPOB
HaiTu Henb3st. Ceblnasick Ha paboty U. ununr-
ro¢da, oHa OTMEYAET, YTO KOHTEKCTHI C PehIeKCHB-
HBIM IPSIMBIM JOIOJIHEHUEM BCTPEUAIOTCs BIIEPBbIE
y Hotkepa:

(12) si habet sil erretet — ona cets cnacJa [18: 543].
Y Otdpuaa, ogHAKO, HAXOIUM CIETYIOIIHN TTPH-
Mep:

(13) ioh kristes tédes thuruh not. ther liut sih habet
giéinot — vt u3-3a cmepmu Xpucma yepes Hy )y J011 00be-
auHuincs (Krist).

Inaron gieinon y Otdpuaa NCHONb3yeTCs TAKKE
Y B KOHCTPYKIHH ¢ OBITHWHBIM TJIaT0JIOM, HO 0e3
BO3BPATHOI'0 MECTOMMEHUSI Sif:

(14) uuanta sie uuarun thuruh nét. sines todes giéinot —
OHU 00BEANHHUIUCH (IOCI. ObLIN 00bEeANHEHHBIMH) U3-32
cmeptu Xpucra (Krist).

CpaBHUBAasI JIaHHBIC IIPUMEPBI, CICAYET MPHU-
3HATh, 4TO sih B ipuMepe (14) He ABISIETCS MPSIMBIM
JIOTIOJTHEHHEM, HO BBICTYTAEeT KaK HEOTheMIieMast
yacTh pediekcuBHOTO Tiaroia. [loceccCuBHBIN
[JIaroN He JeCEMaHTH3UPOBAH, U €r0 UCII0JIh30Ba-
HHE MOXKHO OOBSICHUTH HaJIMUHUEM CyOCTaHTHBHOMN
TPYNIBI B POIUTEIBHOM Tasiexe kristes todes, OT-
HOIIEHUEM K KOTOpPOU (00CTOATENHCTBO MPHYH-
HBI) U BBICTYIIAET TIaroi habet. Takum obpazom,
haben + npuuacTtue Il B 7aHHOM mpuUMepe TaKxKe
ClelyeT paccMaTpUBaTh KaK pe3yJbTaTHUB C KOC-
BEHHBIM JlortosTHeHueM. Ho naske ecnu sik Morio Ob1
BBICTYIIATh KaK pe(lICKCUBHOE MPSMOE JIOTIOJIHEHUE,
Hanmnaue peduieKcuBa He OTMEHSET TOTO GaKTa, 4To
haben ucrionp3yeTcs ¢ ONUCAHHOW BBIIIE CEMaHTH-
KOH, a KOHCTPYKIIHS SIBJISCTCS PE3YITaTUBOM.

Kakum o6pa3om paszBUBalCi pe3yJbTaTHB
B nanbHermem? [lepexon ot pe3ysabTaTuBa BTOPOTO
THTIA K IEPPEKTY OCYIIECTBIIICTCS HE caM TI0 cele,
HO TIpY HAJUYHUM OTPEICIICHHBIX CEMaHTUUYECKUX

ycioBuil. O. beHBeHUCT BriepBbIe BBIIBUHYJI ITPE/IIO-
JIO)KEHUE, YTO TAKUE YCIOBUS 0053aTEIBHO JTOJKHBI
BKJIIOYATh: 1) 3HaU€HHE NMOCECCUBHOTO riaroyia —
«MMETBh, 001a7aTh», HO HE «JIepKATh», 2) MpHuJa-
CTHE TJIaroJIbHOE, HO HE aIbeKTUBHOE, 3) TJIaroJ,
WCTIOTh3yeMbI B (pOopMe BTOPOTO MPHYACTHU S, 00JIa-
JIa€T CCHCOPHO-UHTEIIEKTYaJIbHOU CeMaHTUKOM [11:
16]. Pa3BuBast 3Ty U€I0 HA MaTepUaje aHNIMICKOro
s3b1ka, K. Kapu nokassiBaer, 4To B iepexoie oT cTa-
TaJIbHO-PE3yIbTaTUBHON CEMaHTUKH K TEMIIOpaJib-
HO-aHTEPHOPHOH BEAYILYIO POJIb UT'PAIOT IJ1aroJIbl
C CEMaHTHUKOI MEHTaJIbHOH JesITeIbHOCTH (IT1aroJibl
BOCIPHUSTHS), @ TAK)KE TOBOPEHHUSI, YIIOTpEOIsieMble
B IypaTUBHO-UTEPATUBHBIX KOHTEKCTAX, TO €CTh,
B TepMHHax O. beHBeHucTa, I11aroibl «CEHCOPHO-
MHTEJJICKTYaJIbHOW» CeMaHTHUKHU. FIMEHHO B TakuXx
npuMepax Hanbosee YeTKO MPOCIEKUBACTCS OT-
HOILIEHUE MEXAY CYyOBEKTOM-areHCOM ACHCTBUS
1 3aBEpPUIEHHBIM JEHCTBHEM, PE3yJIbTaThl KOTOPO-
rO HaIpaBlieHbl HE Ha BHEIIHUN 0OBEKT, HO HA CaM
cyOBeKT, BeIpakeHHbIH nomiexamumM. K. Kapu Ha-
3BIBAET TaKyI0 KOHCTPYKIUIO RS-Proc (Resultant
State Process), TO €CTb CTaTaIbHO-PE3yIbTaTUBHAS
npoieccHasi KOHCTpyKius. MIMeHHO B Hell coBep-
nraeTcs MocjaeJHUH MIar B HallpaBJIeHUHU nepdexTa
Onaronapsi yCHIICHHIO ITIar0JIbHOTO ACHCTBHS U pac-
LIMPEHUIO JIOKYCca PEIEBAaHTHOCTH aHTEPUOPHOTO CO-
ObITHS ¢ cyOBeKTa Ha 0oJiee IMMPOKUN TUCKYPCHBIN
KoHTEKCT [11: 47-84]. PaccmoTpum haben + nmpuua-
crue Il B IpeBHEBEPXHEHEMELIKOM C TOUKHU 3PEHUS
JIAaHHOU TUIIOTE3BI.

B «Kuwure EBanrennit» Otdpuna pukcupyroTcs
IJ1arojibl MEHTAJIBHOM AEATEIbHOCTH U TOBOPEHUS
¢ koHcTpyKIuei haben + mpuuactue 11 — a) rimaro-
JIbI MEHTAJIBHOW JIeATEeIbHOCTHU: gimeinit, firnoman,
irdeilit, bithenkit, gihorit n 6) rmarojabsl TOBOPEHUS:
gisprochan, gizaltan, giheizan. B o01ieM Koiu4yecTse
u3 51 npumepa haben + npuvactue 11 Ha rnarosust
kateropuii (a) u (0) mpuxoxutcs 12 ciydaes, To
€CTh MPAKTHYECKH YETBEPTh BCEX 3a(pUKCUPOBAH-
HBIX TIpuMepoB. [IpumedarensHO, 4TO Bce IpUMe-
PBI YIIOTPEOIISIOTCS JTUO0 C TIPSIMBIM TOTIOJTHEHUEM,
100 ¢ TOMOJTHEHUEM, BBIPAKEHHBIM IPUIATOUYHBIM
MPEIJIOKEHUEM C COI030M thaz ‘uTo’ (0 riarose gi-
sprochan ynoMuHanoch Belle). MckioueHueMm, mo-
JKAILY U, SIBJISICTCS CENY I IPUMED:

(15) Habet er giméinit. mit mir thia uuorolt heilit — pe-
IMJI OH, YTO OyzeT co MHOH JieunTh 3ToT Mup (Krist).

B npumepe (15) BTopyto 4acTb CTPOKH, BEPOSATHO,
ClIelyeT CUNTATh OECCOIO3HBIM PACHIMPEHUEM Iep-
BOil cTpoku. OOIIUM 111 CEMaHTUKHU KOHCTPYKITUU
C BBIIICTIPUBEICHHBIMU KaTETOPUSMH TIIaroJIOB SIB-
JIIETCS TO, UTO MOJIEIKAILEE HAXOAUTCS B COCTOSTHUM
3aBEPIICHHOCTH JEHCTBUS, KOTOPOE OBIJIO HAIPaB-
JICHO BOBHYTPb Ha caM CyOBEKT:

(16) Eigun sie iz bithénkit. thaz sillaba in ni uuénkit —
PelHIN OHHU, 4TO y HUX ciior He maTaetcs (Krist).

OOBeKT Ha TNEPBLIX 3Talax BCC CIIC COXPAHACTCA,
HO aKIICHT CMEIACTCA C 00BeKTa (HpI/I YBCIINYCHUN
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MPUMEPOB C CEHTEHIIHATIBHBIM 00BEKTOM, CTAHOBSI-
MCcs (JOHOBBIM TTPU BBIJIETICHUH JICWCTBHSI) HA TIO/I-
JIeKaIee, To eCTh CyOBEKT M MPOIIECC HAXOISITCS B TIPSi-
MOM OTHOIIICHUH, KOTOPOE BhIpaXKaeTcs uepes haben.

Y HoTkepa KOIWYECTBO TAKUX TPUMEPOB BO3-
pactaeT. [IpoucxonuT emnie OAMH BUTOK CHHTAKCH-
YECKUX U3MEHEHUM, KOTOPBIE MPOTEKAIT BHYTPU
haben + nmpuuactue I1. [losiBisitorcs 6e300beKTHBIE
ciy4yan ynotpeOieHus KOHCTPYKIIHH, a TaKKe BO3-
pacraer 4aCTOTHOCTb IPUMEPOB C OOBEKTOM B KOC-
BeHHOM nanexe. Tak, B nmpousBeneHusax HoTkepa
MPUMEPHI C JIONIOJTHEHHUEM B BUHUTEIBHOM T1aJIeKe
MpeCTaBIICHBI B 276 ciiydasx, BKIFOYasi yroTpeosie-
HUE BTOPOT'0 IpHYacThs B (hopMe ¢ OTpULIATEITHHON
nipuctaBkoi un- (ungelirnet). KoaudecTBo mpuMepoB
¢ peyieKCMBOM B BHHUTEIBHOM majiexe — 20, ¢ 10-
TIOJTHEHUEM B POAUTEIILHOM Tazieske — 16, 6€300beKT-
HBIX — 05 ¥ C JIONIOJTHEHUEM, BbIPaKEHHBIM Pa3HBIMHU
TUIIAMU MPUIATOYHBIX NPEIoKeHul, — 26. UTak,
MpH HECOMHEHHOM JOMHHHUPOBAHUH TPUMEPOB
C TPSIMBIM JIOTIOJITHCHUEM MBI BUIUM CEpPbE3HBIC
CUHTAKCUYECKHE N3MEHEHU S, KOTOPhIC IMPOU3O0IIITH
B TeueHue cra JieT nociae OTdpuma, cpeau KOTo-
pBIX HanboJee BaKHBIM SIBIISICTCS HCIIOJIb30BaHUE
KOCBEHHBIX JIOTIOJIHEHUH U 0€300hEKTHBIX MTPUME-
poB. O NOSBIEHNN TPIMEPOB C HHTPAH3UTUBHBIMHU
rJ1arojiaMu CieayeT TOBOPUTH OTACIBHO (CM. 3 Ha
MaTepuale IPEeBHEaHTIUHCKOTO S3bIKA).

Baxxubim siBniseTcs TOT (akT, 9To 18 rmaromnos u3
0e300BEKTHON T'PYIITBI COCTABISIOT INIAT0Ibl MEH-
TaJBHOM JAESTEIIEHOCTH U TOBOPEHU S, KOTOphie y OT-
bpua UCIONB30BATUCH C MPSMBIM HIIW CEHTCHIIH-
aJIbHBIM JonoHeHueM. K 31oii ke rpymnie cienyer
OTHECTH TaKHe MPUIACTHS, KaK gesundot ‘cCorpenivs’,
gelogan ‘conrap’, ceMaHTHKA KOTOPBIX TaK)KE YKa3bl-
BACT Ha JICHCTBHUE, HATIPABJICHHOE HA CaM CyOBEeKT?.
Takyro KOHCTPYKITHIO, KOTOpasi yKa3bIBaeT Ha COCTO-
SIHHE CYOBEKTa B PE3yJIbTaTe BBHIIOJIHEHHOTO MM JKE
JICHCTBHSI, MbI HA3bIBAEM CyOBEKTHBIN PE3yJIbTaTUB,

BBIBOJIbI

B pe3symnprate nmpoBegeHHOTO aHAIN3a MOXHO
ceslaTb OCHOBHOW BBIBOJI, UTO KOHCTPYKLHS ha-
ben + npudacrtue 11 siBisIach pe3ynbTaTHBOM U 00-
Jajana cTaTajlbHO-PE3yJbTaTUBHONH CEMaHTHKOM.
MOo3KHO BBIICIUTDh TPU BUAA PE3yJbTaTUBOB. M3Ha-
YaJpHOE Pa3BUTHE KOHCTPYKLHUHU C IOCCECHBHBIM
rjaarojioM u (GpJIeKTUPOBaHHON (POPMOI BTOPOIo
npuyacTtus (pe3yJabTaTUB IE€PBOr0 THIA) IPOUC-
XOAMJIO B XOJI€ CEMaHTHKO-KOJJIOKAIIHOHHOT'O pac-
LIMPEHUS IOCECCUBHOTO IJ1aroia 1 AajdbHeHIero
npeoOpa3oBaHus MPUYACTHS 110 IPUMEPY MpEaH-
KaTUBHOM (OpPMBI IPUJIAraTeIbHOIO, a TAKKE KOH-
CTpyKuHH sin/wesan + npuuactue I, uro mpusesno
K IOSIBJICHUIO PE3yJIbTaTHBA BTOPOI'O TUIA C Kpa-
TKOM (hOpMOIi prUacTHsl, HO TO-TIPEKHEMY CO CTa-
TaJIbHO-PE3YIBTATUBHON CeMaHTHKOW. OTHOIICHUS
BHYTpPHU KOHCTPYKIIMH, OJJHAKO, U3MEHHIINCH: CyOBEKT,
BBIPA)XEHHBIH B HOJJIEXKAIEeM, TeIepb CTAHO-
BUTCSl OeHeaKTUBOM, HMEIOLIUM OIPEEICHHOE
OTHOIIIEHHE K JEHCTBHUIO, KOHTPOJIb HAJ HUM, CO-
MIPUYACTHOCTH K AeicTBUIO. JloronHenne octaeTcs
B TaKOW KOHCTPYKIMHM BaXHBIM 3JIEMEHTOM, TI0-
CKOJIBKY JIeHiCTBHE CyObeKTa-areHca HalmpaBIeHO
BOBHE Ha 00BEKTHI, I3MEHEHHOE COCTOSHUE KOTO-
PBIX MO-TIPEXKHEMY MPUHAIJICKUT cyObekTy. Kap-
JIWHAJIBHOE U3MEHEHNE KOHCTPYKIIMH MPOUCXOTUT
B paMKax pe3yJbTaTHBa C IJarojlaMy MEHTalbHON
JIESITENIbHOCTH ¥ TOBOPEHM S, a TAK)Ke TeX IJIarojos,
KOTOpBIE YKa3bIBAIOT HA JICHCTBUE, HATIPABJICHHOE
Ha CyOBbeKT-arcHc. 3/1eCh YCHIMBACTCS aKICHT Ha
neiictBun. Ha 3Toii cTyneHu pa3BUTUS KOHCTPY KLU
Tpanchopmupyercst B CyObeKTHBIH pe3yJIbTaTUB,
KOTOPBIH BBIPA’KAET COCTOSIHUE CYObEKTa M10CTIE BbI-
MOJTHEHHOT'O IeHCTBHUS, UTO BJIEYET 32 COOO0M 3HAYH-
MbI€ CHHTAKCHYECKHE TpaHC(hopMannu: BO3pacTaroT
MIpUMEPBI C KOCBEHHBIMU JIOMIOJIHEHUSIMU, a TaKkKe
HOSIBIISIIOTCS IPUMEPBI, B KOTOPBIX OTCYTCTBYET J10-
MIOJIHEHHUE.
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Bondar V. A., Saint Petersburg State University (St. Petersburg, Russian Federation)

THE OLD HIGH GERMAN SOURCE OF THE PRESENT DAY PERFECT: DEVELOPMENT
OF THE SEMANTICS OF THE HABEN + PAST PARTICIPLE CONSTRUCTION

The aim of the paper is to perform a syntactic and semantic analysis of the haben + participle II construction on the basis of the
sample from the material pertaining to the Old High German period. The investigation employed the method of contextual analysis
of the semantics of the verbs used as past participles in the construction as well as its syntactic environment. The novelty of the
research is that it shows a detailed picture of mechanisms underlying semantic shifts of haben + participle II, which functioned as
a resultative during the whole period and possessed a state-resultant semantics. At the starting point the construction embraced the
syntactic pattern of the possessive verb and inflected past participle. Later, in the course of the semantic and collocational expansion
of the possessive verb and further transformation of the past participle on the model of the predicative form of the adjective and the
construction sin/wesan + participle II, the construction yielded the resultative of the second type with a short (uninflected) form of
the participle. The second type of the resultative also retained a state-resultant semantics. In the text of Otfrid and to a larger extent
in the works by Notker, it became possible to identify the subjective resultative. The main conclusion of the paper, which fits into
the grammaticalization theory, is the statement that the key impetus for the change of haben + participle II, at different stages of
its development during the Old High German period was a semantic shift in relations between constituents within the construction,
which triggered its further morpho-syntactic transformations.

Key words: perfect, resultative, syntax, morphology, grammatical semantics, grammaticalisation, Old High German
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